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INTERLOCUTORI.
/

N aaman, Capitanoe favortto
di Benadad Re di Siria .

Sira moglie di Naaman.
Abra, donna Ebrea, e ferva di

•*-> —̂dr '*-  ̂9 * _

Sira  .
Elisep , Trofeta.
Gioram, Re d'Jßraele.
Michea, confidente di Gioram.
Ge z i , fervo di Elifeo  .

Coro di fervi del 'Trofeta  .

L’Azione ii rapprefenta in Samaria .



NAAMAN.

PARTE PRIMA.

I  G IORAM.Te lacere al fuol > Regie mie vefti .
Son io forfe quel Dio , nel cui pocere

Stien vita e morte ? ll Regnator de ’Sirj
Quell ’ uomm ’invia , perche da lebbra il mondi?
Ite lacere * o vefti 3 icene al fuolo.
Non molto andrä , che dal mio fangue avrete,
E da quel d ’lfraele
Tinta piu infaufta . Da lontano io veggo
Le barbariche infegne ,
Le Sirie fpade . O Benadäd iniquo l
Tu mediti pretefti in mia ruina .
Giuftizia non li avea . Furor li cerca .
Al potente nemico
Mai non mancan querele . Induftre e l’odio 5
Che opprinier pub . Fraude e fuperbia ’1 guida :
Ragion non ode ; e in fuo poter ft affida .

Dio con monti di vife 3 e con fiumi
I Regni da i Regni:
Ma t er mini e fegni

D’uom potente I’orgoglio non ha.
E A por-
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Reg IV. c.
111. z.

I. c~cap. V.
v. 8.

N A A M A N

A portar fovra Jibera terra
La ftrage e la guerra ,

A lui bafta vederla men forte ;

E pretefti la forza gli da . Dio , ec.
E l  i s e o.

Guai a l’empio che pecca ,
E peccando perfille , e al fin difpera .
Le tenebre d’abiflb
Stan fopra lui . Miferia lo circonda:
Perdizion lo attende .
Yedi il Re d’lfrael . Yedi Giorammo >
D’Acäb , peffimo Re , figlio pcrverfo.
Yedilo , quäl cT intorno
Si lacera le vefti , e d ’uofflp a pena 3
Non che di Re , moftra aver core e volto .
Non fi diria , che rifchio ’l prerne , e morte }
Ma la colpa lo rode ; e 1’oftinato
Non paventa il peccato ond ’egli e cinto ,
E fol teme d’un mal lontano e finto .

Piange in lui 1’amor del regno ,
Non i ’orror del fuo peccato .
Piu funefto , e piu tremendo
A lui par d ’un Re lo fdegno ,
Che la man d’un Dio fdegnato . Piange 3 ec.

Servo , afcolta . A Giorammo
Yanne , e per me si lo rampogna e fgrida .
Re d’ifrael , perche ftracciar tuo manto ?
Perche ? Forfe in Samaria
Piu Profeta non e ? Non piu quel Dio ,

Cui 5
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Cui,  portenti ad oprar > bafta volerli ?
Naamän a me venga . . *
Giorammo , e 1 popol fuo mancano a Dio :
Non manca Dio , ne 1 fuo Profeta a loro .

Venga : Fegro il conofca , e 1’empio 1 creda.
G e z i .

O di chi ferve miferabil forte l
Condannato a foffrir le ditre leggi ,
Che ne ubbidir , ne trafgredir fi ponno
Senza periglio . Io feryo
Rinfacciare ad un Re tema e viltade ?

E l  i s e o.
Vanne . Col labbro tuo parla Elifeo .

G E lz  i.
In bocca d ’Elifeo piu fede avranno ,
E piu rifpetto le rampogne e i detti .

E l  i s e o .

Cor mondo , -c mente pura
Con gl*iniqui non fieda i
E ne fugga Fafpetto ,
Non che , ’1 conforzio .

G e z i .
ilRe Gioräm da Forme

Pur ü lcofta d’Acabbo . A terra il vidi
Abbatter di Baal gf idoli e F are ,

E l  i s e o .

Si : ma in Betel e in Dan gli aurei vitclli ,
Che alzo Geroboammo , anch ’ egli adora .
Non bafta ad elfer buono ,

Gie \ l puer
Vtri Dct .
Ibid , v. 2Q.

Vf XXV.
v. 4.

Reg. IV. c.
111. z.

1 C. V. 3 . (Äf
t .XII,  z/. 2g.

E ij L’effer



68  N A A M A N
L’elfer buono a meta . Tutti conviene
Sterpar clel vizio i femi ,
Che tropp ’ alte radici
Gittan nel core , e quäl fa tarlo in pianta >
Tutto il lafciano al fin corrotto e guäfto.

G e z i .

Deefi al grado Real qualche riguardo . . . .
E l  i s E o.

Gezi , Gezi > tu temi,
Ove ingiufto e ’l timor . Guardati . Un pravo
Affetto , un reo difire . . . .
Bafta . Mifero 3 avverti ,
E temi di peccar > non di ubbidire .

Non lontano un nero turbine
Freme e fibila .

Guai a te , fe ti raggiugne
Con orribile percofia .
Dal cadente accelo fulmirus

Fuggi , o mifero j
O con foco ineftinguibile
T ’ arderä le carni e 1’offa . Non >

Gezi.

Qual miferia peggior di fervitude ?
Libero e uguale ogni uom pur nafce . I nomi
Di dominio e fervaggio
Introdufle la forza ; e legge ed ufo
Un vizio di natura 5
Un torto di Fortuna al fin divenne .
Oh ! fe mai fcoter poffo
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La grave foma , onde mi tiene oppreflo
Rigido impero 3 e povertade eftrema ,
A me vivrb tranquillo , a me concento >
Ne piü , quäl cruda sferza >
Starammi fopra la tonante voce
Del fevero Elifeo . Ma fi ubbidifca.
A chi ferve 3 anche e tolto
il mefchino conforto
Di ftarfi a ragionar col fuo penfiero ;
E tempo non gli avanza
Di formal * un ’idea ,
Non diro di piacer , ma di fperanza .

Quel delirier per rupi e faffi >
Chino il capo , e tardo i pafli ,
Trae la foma , e foffre il morfo .
Ma s avvien > che in piano erbofo
Ei fi vegga errar difciolro ,
Lieto allora e baldanzofo
Par che 1*aure e’ sfidi al corfo . Quel , ec.

S 1 r a .

Abra , ben fu propizio a me quel giorno ,
In cui te le noftr ’ armi,
Preda non vil , traflero in Siria . Io fempre
Sfortunata farei , fe tu non 1’eri.

Abra.

Mia sfortuna non dir cid ch ’ e mia gloria .
S I R A.

Ecco per tuo configlio , eccomi in quello
Tuo patrio fuolo , ove al languente ed egro

E iij Mio

Reg. IV. v\
V. v.

I. c. v.  3.
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70 N A A M A N
Mio fpofo , e tuo fignor fpero falute.

Ab ra.

Ei falute ne avra ; noi gioja e pace .
S 1 r a .

Dal tuo fermo fembiante

Vien l’ardir di mia fpeme .
A b r a.

E a la mia fede
Da coraggio 1’uom fanto .

S IR A.
Ma come tanto oltre natura uom puote ?

A b r a .

Quando in Damafco io ne diceva i pregi,
Temer potevi , o Sira >
Che ver non fofle in ful mio labbro un vero 5
Che fembianza ha di falfo .
Ma qui ’n Samaria , ove ogni lingua efalta
I veduti portenti , a che temerne ?

Fiumi dividere , e far che l’onda
Formi al paffo argine e fponda :
Trat*da rena ampio torrente .*
Render yita a membra ipente :
Für prodigj : e pure oprarli
Giudea vide il fuo Profeta .

Spera in Iui : chi giä di morte
Pote aprir le ferree porte ,
Or poträ da lebbra inimonda
Sanar l’egro , e te far lieta . Fiumi 3 ec.

Sira



7 1PARTE PRIMA.
S I R A.

Scupida afcolto . Egli e piu elf uomo . Quafi
Mi fembrano minori ,
Siria 3 i tuoi Dii.

A B R A.
Che ponno

Qiiegli che Dii tu appelli ? Idoli e fogni
Del fafto , e de Terror . . . .

S i r a .
Taci . A noi viene,

E dolente oltre T ufo il fignor noftro .
N A A M A N.

A quäl barbaro cielo
M’ha tratto iniqua forte f Ove falute
A cercar venni , e pace ?
Che mi giova qui ’1 grado ? i gefti ? il nome
il favor del mio Re ? Letta ho negli occhi
Del feroce Gioram la mia ruina j
E in vcderlo fquarciar gli oftri dal fianco ,
Un comando temei 3 per cui dal feno
Mi foffe il cor divelto . Ah i perche fede
( Semplice ! ) diedi a femminil configlio ?
Congiurar ferva e moglie in mio periglio.

Uom che in donna ha troppa fede ,
Vincer crede

il fuo fato , e ’l fa peggior .
Tu da ferva , e tu da moglie

Ingannato ,
Lufingato ,

*•. V. v.  i.

E ii ij Lo
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Lo fai tardi , e con tua pena ,
Troppo credalo mio cor . Uom > ec.

A B r a .

Signor , quäl turbamento 2
N A A M Ä N *

Trofeo di tue menzogne , Abra fpergiura »
S I RA»

Conforte , a che si  mefto 2
N A A M A N

Opra de ’ voti tuoi , nioglie importuna *
S I R A -

Di noi mefchine e quefto
Sempre il deftin : ne i mali onte ed accufe $
E ne i profperi cafi obblio e difprezzo .

N A A M A N *
Un lebbrofo marko

T ’ era grave : lo fo . Gli afpri legami
Prefto rotti ne fien 3 ma iol per morte .
Crudo Re ' ferva infida i emgia conforte ü

Abra.

Modera V ira e ’1 du öl . Dl :•che t ’ avvenne ?
N A A M A N.

Deh l che dir pofio ? e che temer non deggio l
Ite a la Reggia . Ite a Gioramxno . I brani

i.c. v. 6.  Vedrete la del lacerato ammanto .
Cotanto il mofle a rabbia
L ’ offerto foglio ^ e la richiefta aka »

Abra.

Perche chiederla a lui ? Potevi > il difl! >
Qiii
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Qui da Elifeo , non da Giorammo averla . .
N A A M A N.

Pur Giorammo e qui Re
A B R A.

Ma non Profeta J
N A A M A N .

E al Profeta dar leggi il Re non puote f
A B R A.

Yuoi‘ che un Re sforzi ad operar prodigj £
Sol Dio pud farli , ed timiltä li efige *

S i ra.
Andiam dunque al Profeta .

N A A M A N .

All ! che vicino

Parmi udir chi mi fegtia > e morte o ceppi
Mi rechi . il cenno e dato . Ecco il miniftro,
E Io fegnon cullodi .

A B R A.

Egli e Michea * de’ Regj fervi il primo
N A A M A N .

Ähi l foloj egto , ftranier , non ho difefa .•
Vana e la fuga . La dimora e rifchio .
Tutto difpero . Ombra mi preme 3 e lutto j
E de ’voftri configli e quefto il fnttto .

S I R A

Mi fan le pene tue fenfo e dolore 5
Piu che gli oltraggi tuoi rimorfo e fdcgno,
Ma foche di quell ’alma il fido amore 3

De 1’onte che gli fai ,
E iiüj Elfer



74 N A A M ~ A N

Efler non merito - berfaglio e fegno . Mi , ec.
M I c H E A.

O del Sirio Monarca e braccio e mente,
Suprenio inclito Duce ,
Di Giorammo , il mio Re , nunzio a te vengo,
E nunzio di conforto e d ’amiftade .

Qiiel gran Dio , che Ie coie ordina e regge ,
Non tutti in un iol uom verfa i fuoi doni ;
Ma quäle ad un ne porge , e quäle ad altro :
Ove meno : ove piu : tutto a fuo grado ,
Con infinita arcana provvidenza .
Quindiavvien , che ognun ferve a le Divine
Norme , giufta il prefcritto ordine e modo :
Quäle appunto nel corpo opra ogni membro ,
Giufta l’uffizio , a cui natura il fece.
Che s’ uom tentar vuol cofa oltre al potere ,
E fuor del fuo dovere e miniftero }
Ne riman con vergogna , e con difprezzo J
Altro e T efler Regnante : altro Profeta ;
Ne 1’ oprar maraviglie e dato a molti .
Tal cofa al mio fignor chiedefti , o Duce ,
Che e’vorrebbe , e non puo . Quindi in lui nacque
L ’ ira e 1’ dolor , che gli fcorgefti in volto.
Ma vanne ad Elifeo . Di tua falute ,
Ch ’ efler vanto non puo d *umana forza ,
Sara f uom fanto operator : cotanta
Il gran Dio d’ Ifrael gli da virtudc j
Onde la gloria fua piu ft diffonda ,
E de le genti i falfi Dii confonda .

Van-



75PARTE PRIMA.
Vanne al Profeta , e fpera :
Che fe avrai fe fincera ,
Non men del corpo infermo ,
L*alma potrai fanar .
Tuo vero ben non fora
Guarir la parte frale ,
E poi de l’immortale
I mali trafcurar . Vanne , ec.

N A A M A N.
Da un gran pelago e ufcito f.e.v.9.
V  agitato mio cor . Molto a te deggio :
E piu deggio al tuo Re , Cocchio e deftrien
Su appreftatemi , o fervi .
Ad Elifeo li vada .

A ß r a.

Breve e ’1 cammin . Cola 1* uom fanto alberga.
N A A M A N.

Tutto m * arride . A lui
Tofto del mio venir rechili avvifo .

G E 2 I . ic .v. io,

Voi rifparmiate i paffi 3 e tu gFindugi,
O Naamän : fervo al Profeta io fono i
E quefto col mio labbro ei ti prefcrive
Rimedio di falute .
Vattene , e fette vo he
Lavati nel Giordano y
E la tua carne , or putrefatta e rofa ,
Tornerä monda a riveftir le membra ;
E tu fano ufcirai , dov ’ egro entrafti.

N AA-
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76 N A A M A N
N A A M A N

Deh I comc tofto in amarezza e lutto
Mi fi cangio la gioja ?
Ripigliate , occhi miei 3 fufato pianto ■

S 1 11 a .
il Profeta parlo . Perclie difperi ?

N A A M A N*
Fuggiam quell ’ empie terre >
Sira , fuggiam .. Credea *
Ch ’ Elifeo rilperrando il grado mio 5
M*ufcifle incontro 5 e che invocando il nome
Del luo Signor e Dio , onde in luifcende
Spirto e virtude , con fua man toccafle
Mie piaghe , e fano mi rendefle 5 e mondo .
Nulla , nulla egli fe .

S I R A .

L ’acque il faranno
Del Giordano vicin.

N A A M A N .
Favole e fogni .

Fiumi piu puri 3 ov *io mi lavi e terga
Non ha forfe  Damafco ? A'bana forfe ,
E Farfar cede di bontade a l’acque
Di quanti ad ifrael bagnano i campi ?
Andiam , Nulla piii arrelli il paffo mio,
Perfide genti , inique terre , addio .

A B r a .
Se lice ad umil ferva

Dir cid che penfa e dee ; fignor ^ concedi r
Che ’I



77PARTE PRIMA.
Che ’l mio zelo ti parli , e ’l mio dovere .
Venifti tu da Siria in ifraele
Per rimenarvi 1*infanabil morbo ,
Che di tue carni s alimenta e crefce ?
O qui venifti per aver mondezza ,
E averla da Elifeo ? Tacque egli forfe *
Impotente , o ritrofo ?
No . Conobbe il tuo mal . Ti die foccorfo.
Perche lo fdegni tu ? perche lo fuggi ?
Ah ! fignor , fe ’l Profeta
Difficil cofa a te prefcritta avefle^
A T amor di tua vita
Pofpofto avrefti ogni difagio e rifchio >
Lavati nel Giordano , e farai mondo .
Qual piu mite comando !
Qual piu cara mercede !
Yanne j e al Giordan non preferir tuoi fiumi .
Quel t ’ impone Elifeo : quello tu eleggi .
Piu che ne 1’ acque fue , fta tua falvezza
Nel comando ubbidito .
L’ ira non fa il miftero ; e ’l fa la fede . Ambnf. in

Luc . Iib.iy,
Dio vuol tue piaghe rifanar : ma pria 5*-
Yuol da te un cor che creda , e umil gli ha .

Grazie avrai , fe umil Je chiedi ,
E fe credi a chi le da .
Le lue grazie egli non fa
Ad arbitrio de l’orgoglio j
Ma in mercede - de la fede }
E in trofeo de f umilta . Grazie , ec.

Na ä"
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/ . r « v.  14.

N A A M A N
N A A M A N.

Santo lume del Ciel 5 che diffipando
L*antica notte in cui fui cieco errante ,
Novo giorno e miglior m ’ apri e rifchiari :
Ben ti veggo 5 e t ’ adoro . In me condanno
Cid ch*era in me . Fo del mio core un pieno
Sacrifizio a quel Dio , donde in me fcendi.
Tu ne leva le nere
Scaglie de’ vizj , e ’l tergi ,
Qual nel Giordano tergerai le fozze .
De 1’ infetto mio corpo ulcere e piaghe.
Credo : ubbidifco : tua virtude imploro 5
E queft > anima rea , che grazia chiede ,
In difetto di merto ha fpeme e fede .

Coro di Servi del Profeta.

Lume appunto e la Grazia . In un momento
Opra f uno > opra Y altra . il chiaro afpetto
Quello rende a le cofe , e fcaccia 1’ ombra.
Quefta F aime rifchiara * e 1 vizio fgombra .
Yieni a noi , Divin raggio 5
Che accendi , e non confumi 3
Ma vivifichi e bei , Lume de i Jumi .

Fine della Prima Parts  .

PAR-
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PARTE SECONDA

P NAAMAN.Opolo di Samaria ,
Chi piü Jieto e di me ? chi piu felice ?
In me chi piu ravvifa
Quel cadavere d ’uom ? mifero > fozzo 3
Altrui grave , e a fe fteflo ?
Vedete le mie pelli > e le mie carni
Come nitide e monde !
Non rifanai di morbo :
Ringiovenii : rinacqui . O dei Giordano
Mirabil ’ acque ! anzi o mirabil pofia
Del gran Profeta l e piu mirabil Dio ,
Che Ja fua onnipotenza in lui ne moftra !
Sira > Abra , fervi , in voi fi fpanda ancora ,
Qual torrente in piu campi > il gaudio mio :
Che capirlo quant ’ e , fol non pofs ’ io .

L*immenlo gaudio ,
Che m ’ empie l’anima ,
Rifuoni a 1’etera >
E afcenda in cantici
Di laudi a Dio .
A Dio dar laude ,
A Dio dar gloria
Con fefta e giubilo ,

Reg. /• C.
9 . i4.

E’gra-



8o N A A M A N
E* grato omaggio
D’un dover pio . L ’immenifo , ec.

S i r a .

Abra , quefta non e del fignor noflro
La grata voce , e non quäl pria , dolente ?

Abra.

Egli e , Sira , egli e deflo . Oh come Iieco ?
Sira , e Abra.

Andiamo . Andiamo a lui .
N A A M A N .

Venne , o .fide,
O del mio mal compagne ,
Anzi miniftre del mio ben , venite .

S I R Ac

Spofo . . , .
Abra.

Signor . . . .
S I R A .

Come e polUbil ? . . . Come ? . . .
Tu fano f . . e V acque ? . . . O Dio ! L’una ne Talma
Si confondon le voci ,
Come T una ne Taltra anco le gioje .

Abra.

Ti parli il mio tacer del mio contento.
N A A M A N .

A*tuoi faggi configli ob quanto io deggio l
vla. iHir.  GT infpiro nel tuo core
vu,Hi.  Quel Dio , che fpelTo anco i piu vili efalra .

ABRA
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PARTE SECONDA * 8s
A B 11A.

ll pubblicar fue maraviglie il loda .
N A A M A N .

Sette volte o dilette ,
M’ attuffai nel Giordan . Tutte eran piaga
Le membra mie . Luogo non c era ad altra *
Qualor dal fiume io rilevava il capo >
Cader vedea , come da tronco annofo
Soglion cortecce , giu dal corpo informe
Putride fcaglie , e ricoprirne intorno
L’acque 5 poc ’anzi si tranquilie e chiare*
Che affrettar poi parean 1’ufato corfo ?
Quafi fdegnando 1’odiofo incarco .
Ed oh quäle n ’ufcii I Non ci rimafe
Ne pur margine o fegno . Altr ’uom giä fembro*
D ’ altra carne veftito ,
Qual ferpe d’altra fpoglia al novo Aprile  .

S i r a .
Prodigio ove s intefe al tuo fimile ?

Sul volto del mio fpofo
Gia torna a rifiorir
Piu frelco e piu vezzofo
April di gioventu .
Allor che a lui mi ftrinfe
Favor d’ amica ftella ,
Sua guancia o fu si bella ,
O si gentil non fu . Sul volto 3 ec*

N A A M A N.
Ma quäle ad Elifeo darb mercede ?

F Si ra.



8t N A A M A N
S I R £ »

c‘ Talenti , ed oro , e vefti . . . .

N A A M A N .
Yefti , oro , argen to , e la mia vita fteffa
Fian poco e fcarlo premio . A lui mi chiama
Zelo , offequio , dover .

A B R A.

Yedilo . figli efce
Col fervo fuo .

S I R A .
Ben corrifponde a V alta

Santitä de ’ coftumi
La dignitä del volto , e la modefta
Semplicitä del fuo veiiito umile .

N A A M A N.
Profeta , uomo di Dio ; confeflo , e credo ,
Ch ’ altro Dio non riempia , e non governi
L’ univerfo creato ,

i. c. ®.i 5. Fuor che ’l Dio d ’ ifraele;

Yero Dio ; folo Dio ; Dio onnipotente :
Immenfo : eterno : incomprenfibil Dio .
Que ’ di Siria , d’ Egitto , e miei poc ’ anzi,
Dii fall ! : Dii ’mpotenti ;
E di tenebre Dii , condanno e abborro ;
E in te , che tanto puoi nel Divin nome ,
E tanto nel fuo fpirto : in te , che hai tratto
Qu eilo corpo , e quell ’ alma
Di triftezza , e d ’ errore ,
Onoro lui , che ti da forza e lume j

E quäl
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E quäl poffo , me ree de
A te reco d’ omaggio y e piu di fede .

E n s e o.
Naaman , ben cominci ,
Sc  cominci da Dio . Tutto a lui devi ,
Fonte d’ ogni falute e d’ ogni bene :
Nulla a me , che a lui fervo ,
De' fuoi comandi elecutor fedele .
Per bocca noftra ei parla
A chi non puote , e a chi non merca udirlo .
Siam gl ’ interpreti fuoi : fiamo i fuoi mefli ,
Or minacciando , or confolando , a norma
Che o fua giuftizia a o fua bontä ne infpira .
Altro omaggio , altro premio ei non ti chiede ,
Che un cor contrito , e in umiltä fincero ,
E che piu non ripigli il cor primiero .

Quel primiero iniquo core
Dal tuo petto Iddio ftrappb :
Nol guardar , che con orrore ,
E non far , ch ’ ei torni a te .
Per tuo bene un cor fecondo
Dio pie tofo in re creo ,
Ama queflo ; e puro e mondo
Glielo ferbi offequio e fe . Quel , ec.

Naaman.

Reftanmi i detti tuoi ne 1* alma imprefli .
Ma piacciati , Elifeo > che altneno io t ’ offra ,
Picciolo tellimon d ’ animo grato ,
Quell ’ oro , e quelle velli .

V . Anguß.
Qitttfl . in
Bxod . lib.
11. n.  17.

Vf.L . v.  19.

Vf . L . v ir.

Reg . I. c.
v.  1 j.

F ij Eli-
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/. e. v. 16.

Arnbrof. in
Lue Mb. IV.
n.51.Matth.
X . s.

Reg, /, c.,
91 i T-

Ibid.

N A A M A N
E L I S E O.

No . Ritienti i tuoi dorri .
Dio mai nulla mancar lafcia a*fuoi fervi .
Cid che bafta , ei mi da . Sc  piu chiedelfi,
O perderci con poverta virtude ,
O provvidenza offenderei con brama »•

N A A M A N.

A le gra ^ie fi dee pari compenfo *•
E l  i s e o o.

Ma di quelle di Dio
Traffico non fi fa > fe non da gli empj .
Egli in dono le porge j e vuol , che in dono
Le dia chi le riceve .

N A A M A M.

E ingrato io rimarrd ? Deh ' parte almeno . .
El i s e  o *

Vivc il gran Dio , che mi foftiene 3 e vede :
Nulla riceverd . Querati . Meco
Tu getti a1 vento le parole e i voti ..

N A A M A N •

Facciaii il tuo defir >
E al grato mio dover

Sia di ripofo
L’ aver voluto.

il cor con ubbidir
Per terna di fpiacer y

Virtude inipara
Dal tuo rifiutO ' . Facciafi ? ec»

Vittime al fommo Dio
In



PARTE . SECONDA»
In Damafco oftriro . Terra profana
Non fia che gli alzi ilfanto altar 3 fii cui
Ardano gli olocaufti offerti a Jui ,
Sacra terra e ifrael : terra a Dio grata :
Terra del popol iuo . Tanta , che bafti
Di due giumenti al pondo 3
Tor ne mi fi conceda.

.E l  i s e o .
Vanne . E’ retto il tuo cor : cauto il tuo zelo*

N A A M A N•
Ah ! mi rimane ancora

Grave timor 3 che mi conturba e affligge.
E l i s e o .

Che mai ?
N A A M A N.

Talor nel tempio
Del falfo idol Remmone
Suole il mio Re prollrarfi 3 e a lui dar culto .
Ei fi  appoggia al mio braccio . Io deggio leco
Proftrarmi ancor . Non mi fi aferiva a colpa .
Tu perdon me ne impetra .
Che allora al vero Dio 3
Non a l’idol mendace 3
Preci e lodi offriro .

E l  i s e o.
Yattene in pace »

N A A M A N.
E quäl pace reftar puote al mio core
Nel timor di peccar ?

Ac. v,  iS.

A C*V. I 9»

F iij A BRA•
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8ö N A A M A N
A B R A .

Uf . Sahar.  Santo tiniore,
£//.©»/« . F or |- ezza  Jj tua fcdc !

Confolati , o fignor . Parte il Profeta .
Pace ti lafcia : e döve e pace , e Dio :
Ne ? dove e pace , e dove e Dio , fta colpa.
Sc  reo foffe e malvagio

L*atto , in cui pieghi tue ginocchia a terra,
Credi tu , .che .indulgente
Saria ftato Elifeo f Veduto avrefti
Di pio fdegno avvampar quel grave arpetto ,
Correggerti del fallo , e col lafciarti
Non un addio di pace ,
Ma di vendetta e d’ira ,
Da te rivolger minaccioio il paflo .
Dandoti pace , ei volle dir : Tua fede
Serva al iuo Re  5 nia non adori il fafio .

A Dio puoi fervir con zelo j
E con merto anche al tuo Re .
Sol non dar con cieco amore
Troppo al mondo , e poco al Cielo 5
E non guafti nel tuo core
Cid ch ’ e in ordine a la vita ,
Qiiel ch ’ e in ordine a la fe . ADio,

G e z 1 •

Reg. I. c.  Che mai fece Elifeo ? Di povertade

Trovar chi lo follevi , e licufarlo ?
Perche da chi ne abbonda ,
Sprezzar ricchezze , e giuftamente Offerte ?

. Aug . in
piß . nd
alat .C.111 •

».  2S.

v . 20.

ec.

Potea
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Potea prenderle pur . Potea buon ufo
Farne in pro di mendiche afHitte turbe .
Ah ! vuol fciagura mia , non fol eh ’ io ferva,
Ma ch ’ io ferva in dilagio , e che mi opprima
Non fol la mia , ma f indigenza altrui .
E che ? Non avro cor , che per lagnarmi ?
E per ufcir di guai non avro ingegno ?
Su fu : del Sirio Duce affretta * o Gezi 5
Su le frefch ’ orme il corfo .
Se ti lafci di man fuggir Ventura ,
Non la meriti piu . La vedi il cocchio .
Corri - Chi mi rattien ? . . . Fermati . E dove ? . . .

Fermati . E dove corri ?
Paria una voce al cor .
Debile e reo timor,

Ya . Non t5 afcolto .
A perderti tu vai . . . .
Anzi ad ufcir di pena .
Temi mefchin - Che mai
Piu di fervil catena ?
Temi — No 3 no . Chi vuole
O temer tutto , e vile 5
O penar fempre , e ftolto . Fermati >ec.

N A A M A N.
Colui > che frettolofo a noi fen viene,
Sembrami il fervo del Profeta .

S 1 r a .

Appunto .

ibid.

1. c . V. 21 .

F iiij Na a-



?B N A A M A N
N A Ä M A N .

Scendo dal cocchio 3 e ver lui drizzo il piede.
G e z  i •

Del don mal rifiutato

Picciola parte il procacciarmi or giovi.
N A A M A N.

Buon iervo d’ Elifeo , bene mi annunzj ?
G e z i.

lc ' v' 22,  Bene ; e in fuo nome a te > fignor , ne vengo.
N A A M a n ►

Che mi chiede 1*uom fanco ?
Ge zk

Cosi dirti e’ m ’ impone :
Due figli di Prüfet!

w * A me da V Efraim fon giunti or ora y
E fon ofpiti miei . Tu loro in via
Un talenro 3 e due vefti.

N A A M A N .

Le' Dal benefizio al guiderdone oli quanto
Lafcia di Ipazio il tuo fignor ! L ’ intera
Mia offerta accetti ,

G E Z I .-

Trafgredir fuoi cenni
Non poffb . Ei n’ avria fdegno ; ed io galligo .

N A A M A N •

Ne a me del picciol dono
Refti tutto il roflor . Ya . Due talenci
Gli recherai . Con effi > e con le vefH
Due de’ wici verrän teco

Gezi.
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G E Z I «>

Ma che diro ? . . .
N A A m A n .

Cli io ti coftrinfi . A lui
Ti feufi il mio comando , e l ’abbia a grado.

G e  z i.

Piu non refifto . Ad tibbidirti io parto .
Ohre la mia fperanza
Ben iortiro ie trame ; ed opportune
Cadon l’ombre a celar la ricca preda .
Quella e mia fida e fblicaria ftanza .
Voi colä deponete ,
Servi , l ’incarco . Io ne Taro cuftode .
Finita , Gezi 5 e tua miferia . In breve
E d’ampie vigne 5 e di fecondi ulivi y V. 2.6.
E di ben pingui armenti
PofTeffor diverräi . Servi ed ancelle
Avrai pronti al tuo cenno j
E piu d ’uno in Samaria 5
eh *ora t’infulta , invidierä tua lorte t
Che come fprezzo e a povertä compagno 3
Cosi invidia a ricchezza .
Ma non fi  curi . E’ meglio ,
Oggetto di livor , che di pietadc *

E l  i s e o .
Gezi ? Gezi . *5-

Gezi.

Signore .
( Non ti turbar ? mio core )

F i i i i j E l  i-
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E L I s E O.

Donde vieni ? Ovc fofti ?
G e z i.

1 c - Sempre al tuo fianco . Io non partii tutt ’oggi.
E l  i s e o .

Sempre al mio fianco ? Ah mentitor l Nol fofti.
Ibld.  Nol fofti ^ no . Teco ben fempre io fui.

Credi tu , che il mio core
Fofie lontan , quando dal cocchio incontro
Quell ’ ixom ri venne ?

G E 2 r.
Ahi i me infelice '

E l i s e o .

l'c- E quando
Le rieche vefti 3 e i due talenti ? . . .

G e z i •
O Dio I

El i s e o.
Ti turbi ? Avrai ben tofto
E ulivi 3 e vigne 5 e artnenti , e ancelle 5 e fervi.
Ma con efli anche avrai

i. c.v. 17*  La pena tua . Di Naaman la lebbra
Infetterä tue vene ;
Lacerera tue carni ;
PaiTerä ne ’ tuoi figli j
Durera ne 5 nipoti .

G e z i.
Come ? A si lieve error pena si ria ?

/ Eli-
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E L I S E O,

Lieve la colpa tua ? Fu fellonia ,
E fu menzogna , ed impoftura , e furto «,
E facrilegio , e piu misfatti in uno .

G E, i i.
Blanche , quäl neve , omai fi fan mie carni.
Aime 51 petto ! aime ’l dorfo ’ aime le braccia I

E l  i s e o
Pera cosx chi abufo
Fa de i dorti di Dio . Pera chi vende
Per guadagno terren fede e innocenza .
Naamän , giä lebbrofo , efempio fia
Di peccatore umile j e Gezi efempio
Auch ’ egli fia , ma d ’uommendace ed empio*

Coro di Servi del Prof eta.
Parte da 1’ idolatra
Col peccato la lebbra .
Nel fervo del Profeta entra la lebbra

Per la via del peccato . Ah i fempre flia
Lungi dal noftro cor pefte si ria .
Tu ne rifana infetti , Iddio j tu 1 puoi.
Mondi tu ne conferva , Iddio ; tu ’l vuoi %

FINE»

Cor nel. a
in

b. ‘L

Reg. L c.
v. z7.
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